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Abstract 

One of the issues of concern to commentators and Quran scholars is 

the apparent inconsistency of some verses of the Quran with each other 

or with the principles of belief, which has sometimes caused doubts 

from opponents. Among these verses are the opening verses of Surah 

Abas, the verse of Tathir, and the verse of Ekmal Din. The opening 

verses of Surah Abas, based on the famous order of revelation, are 

considered to be problematic verses in the field of the infallibility of the 

prophets, and the verse of purification and the verse of Ekmal Din are 

also considered to be among the most difficult verses in discovering the 

aspect of proportion with their predecessors and successors, so that 

some commentators have avoided explaining their proportion or have 

put forward theories such as the objection of parts of the verse, the 

ijtihad of the companions in collecting the verses, or even the 

hypothesis of the verses being moved by the opponents of the Ahl al-

Bayt (a.s.). This is while many of these interpretive challenges can be 

overcome by reflecting on the context of the verses, analyzing the 

precise order of revelation, and paying attention to some literary devices 

such as digression. However, the reflection of these analyses in Persian 

translations of the Quran is very small. The aim of this research is to 

critically examine the most important Persian translations of the Quran 

in light of contextual reflections, order of revelation, and the 

appropriateness of the verses. The method of this research is 

descriptive-analytical with a comparative approach between Persian 

translations and commentaries. 
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1404سال دوم، شماره سوم، بهار و تابستان   

 

 ، شأن نزول  یهای قرآن در پرتو تأملات سياقنقد ترجمه 

 سوره عبس، ی موردی: آيات ابتداي)بررسی  و تناسب آيات 

 آيه تطهير، آيه اكمال دين( 

 1یرسنان انیالهه هاد

 ( 20/5/1404تاریخ پذیرش مقاله:   17/1/1404)تاریخ دریافت مقاله: 

 چکیده 

پژوهان، پرداختن به ناهمگونی ظاهری برخی آیات یکی از مسائل مورد توجه مفسران و قرآن

اعتقادی است که گاه موجب بروز شبهاتی از سوی مخالفان شده است.  قرآن با یکدیگر یا با اصول  

از جمله این آیات، آیات ابتدایی سوره عبس، آیه تطهیر و آیه اکمال دین است. آیات ابتدایی سوره  

رود و آیه عبس، بر اساس شأن نزول مشهور، از آیات مشکله در حوزه عصمت انبیاء به شمار می 

نیز از دشوارترین آیات در کشف وجه تناسب با صدر و ذیل خود محسوب تطهیر و آیه اکمال دین  

ای که برخی مفسران از تبیین تناسب آنها پرهیز کرده یا نظریاتی چون معترضه  گونه شوند، به می

آوری آیات، یا حتی فرضیه جابجایی آیات توسط  هایی از آیه، اجتهاد صحابه در جمعبودن بخش 

اند. این در حالی است که با تأمل در سیاق آیات،  السلام را مطرح کردهبیت علیهم  معاندین اهل

توان بسیاری از این  می  ، های ادبی مانند استطرادتحلیل دقیق شأن نزول و توجه به برخی آرایه 

های فارسی قرآن  ها در ترجمههای تفسیری را برطرف کرد. با این حال، بازتاب این تحلیل چالش

های فارسی قرآن در پرتو  ترین ترجمه دف این پژوهش، بررسی انتقادی مهمبسیار اندک است. ه

تأملات سیاقی، شأن نزول و تناسب آیات است. روش این تحقیق توصیفی ـ تحلیلی و با رویکرد 

 های فارسی و تفاسیر است. ای میان ترجمهمقایسه

 قرآن.  یهاسیاق، تناسب آیات، سوره عبس، آیه تطهیر، آیه اکمال دین، ترجمه  :واژگان كليدی

 
 . دانشیار گروه قرآن، دانشگاه قرآن و حدیث، تهران 1

 hadian.e@hadith.irرایانامه: 
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 مقدمه

آیات قرآن   از  در بسیاری  ناسازگاری ظاهری  رفع  راهبردهای مهم در  از  یکی 

کریم، توجه به سیاق، شأن نزول و تناسب آیات با صدر و ذیل خویش است. در این  

رسد از دشوارترین آیات نزد مفسران در  میان، دو آیه تطهیر و اکمال دین به نظر می 

بوده  بعد خود  با قبل و  ارتباط  دیدگاه کشف وجه  از  مانند  اند. برخی  های مفسران، 

حل    تنها راه  بیت علیهم السلام، نهفرضیه جابجایی این آیات توسط معاندین اهل 

 برند. دهند، بلکه قداست قرآن کریم را نیز زیر سؤال می مناسبی ارائه نمی 

ها و  محوری سوره های اصلی و هدف  ویژه سیاق توجه دقیق به سیاق آیات، به  

تواند بسیاری از  بلاغی مانند آرایه استطراد، می  - های ادبینیز تأمل در برخی آرایه 

آیات و اصول اعتقادی را برطرف  این ناسازگاری  یا میان  های ظاهری میان آیات 

ه آیات ابتدایی آن در نگاه بسیاری از مفسران  نماید. برای نمونه، درباره سوره عبس ک

انبیاء شمرده می  آیات مشکله در حوزه عصمت  بررسی دقیق سیاق سوره  از  شود، 

 راهگشای حل این ناسازگاری است.

ها معمولًا تحت  دهد که این ترجمه های فارسی قرآن نشان می بررسی ترجمه 

تنا بحث  به  غالباً  و  بوده  سنتی  تفاسیر  فضای  نپرداخته تأثیر  آیات  این  در  سب  اند. 

ها به دلیل تأثیرپذیری از شأن نزول  مواردی مانند آیات ابتدایی سوره عبس، ترجمه 

اند که با اصل عصمت در  ای ارائه داده توجهی به سیاق آیات، گاه ترجمه مشهور و بی 

 تعارض است. 

و آیات  در این پژوهش، با تأمل در سه سیاق مطرح در آیات تطهیر، اکمال دین 

ای های قرآن کریم، ترجمه ابتدایی سوره عبس، تلاش شده است ضمن نقد ترجمه 

 متناسب با سیاق، شأن نزول و مبانی اعتقادی پیشنهاد شود. 

پرسش  اساس،  این  هستیم،  بر  آنها  به  پاسخ  پی  در  پژوهش  این  در  که  هایی 

 :اند از عبارت 
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اکمال دین و یا آیات ابتدایی سوره  در برخی آیات قرآن کریم مانند آیات تطهیر،  

عبس، ناهمگونی ظاهری آیات با یکدیگر و یا با برخی اصول اعتقادی چگونه قابل  

 رفع است؟

توانند با صدر و ذیل خود و یا در برخی  ای میاین آیات چه تناسب و هماهنگی 

 موارد با کل سیاق سوره داشته باشند؟

های  تواند به رفع این ناهمگونی چگونه می و در نهایت، دقت در سیاق این آیات 

 ظاهری کمک کند؟ 

 پيشينه

شده ذیل آیات تطهیر، اکمال دین و آیات ابتدایی  علاوه بر مباحث تفسیری مطرح 

صورت مستقل درباره    های متعددی نیز بهسوره عبس در منابع تفسیری، پژوهش 

ل محتوایی آیات،  ها اغلب با هدف تحلیاین آیات صورت گرفته است. این پژوهش 

های مفسران فریقین و پاسخ به شبهات تفسیری یا اعتقادی نگاشته  بررسی دیدگاه 

 توان به موارد ذیل اشاره کرد: اند. از جمله این آثار می شده

 . 12تفسیر پژوهی،   ، نقد و بررسی شبهه وحدت سیاق در آیه تطهیر. 1398جلالی،    -

گیری  تحلیل اراده الهی در آیه تطهیر با بهره   ای در ، نویافته1399عطایی و دیگران.    -

مطالعات تطبیقی قرآن و حدیث،   از سیاق آیات و روایات در تطبیق منابع فریقین،

14 . 

فصلنامه حسنا،   ، نقش سیاق در تفسیر آیه اکمال،1393زاده و دیگران،  اسماعیلی   -

23 . 

تکیه بر ارزیابی    ، بررسی تفسیری آیه اکمال با1401ستایش و دیگران،    رحمان   -

 . 50دیدگاه ناسازگاری سیاقی، مطالعات تفسیری، 

سوره عبس    10–1، واکاوی چالش کلامی و اخلاقی تفسیر آیات  1400ورمزیار،   -

 . 8مطالعات علوم قرآن،   از نگاه فریقین. 
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، تحلیل دیدگاه تفسیری فریقین در خصوص آیات آغازین سوره  1393محسنی،    -

 . 3رآن و حدیث، مطالعات تفسیری ق عبس، 

سازد، تلفیق  ها، آنچه پژوهش حاضر را متمایز میبا وجود ارزشمندی این پژوهش 

این  سه مؤلفه تفسیری و کاربست  آیات در تحلیل  تناسب  نزول و  ی سیاق، شأن 

های فارسی قرآن است. در واقع، پژوهش حاضر علاوه  تحلیل در نقد علمی ترجمه 

های  محتوایی آیات یادشده، تلاش کرده است تا ترجمه بر بررسی مباحث تفسیری و  

ای متناسب با بافت، ساختار و  تحلیل سیاقی، بررسی کرده و ترجمه  موجود را بر پایه 

هدف آیات پیشنهاد دهد. چنین رویکردی که نقد ترجمه را با تحلیل تفسیری مبتنی  

صورت   اشته یا بههای پیشین سابقه ندبر سیاق و شأن نزول تلفیق کند، در پژوهش 

 جزئی و غیر منسجم مطرح شده است. 

 . سياق آيات ابتدايی سوره عبس با توجه به شأن نزول سوره 1

شود که در ظاهر، نوعی عتاب یا توبیخ را در خود  سوره عبس با آیاتی آغاز می 

 :دارد 

کَّی ) وَ ما یُدْریک    ( 2)  أَنْ جاءَهُ الَْْعْمی   ( 1عَبَسَ وَ تَوَلَّی ) کَّرُ فَتنَْفَعَهُ    (3لعََلَّهُ یَزَّ أَوْ یَذَّ

کْرى  ى )  ( 5)  مَنِ اسْتَغْنی اما    ( 4)  الذِّ کَّی )  ( 6فَأَنتَْ لهَُ تَصَدَّ وَ اما    ( 7وَ ما عَلَیکْ أَلاَّ یَزَّ

ی )  (9)  وَ هُوَ یَخْشی   ( 8)  مَنْ جاءَک یَسْعی  (  11تَذْکرَِةٌ )( کَلاَّ إِنَّها  10فَأَنتَْ عَنهُْ تَلهََّ

 ( 12فَمَنْ شاءَ ذَکَرَهُ )

میان   شدیدی  اختلاف  عبس،  سوره  ابتدایی  آیات  تفسیر  و  نزول  شأن  درباره 

به  مفسران  از  بسیاری  است.  آیات    مفسران  نزول  شأن  سنتّ،  اهل  مفسران  ویژه 

اند که در هنگام مذاکره با  شریفه را درباره رسول خدا صلی الّه علیه و آله دانسته

خی بزرگان قریش و دعوت آنها به آیین اسلام، نسبت به عبدالّه بن امّ مکتوم، که  بر

اعتنایی کرد و چهره در  کرد، بی از ایشان درخواست تلاوت برخی آیات قرآن را می

، موجب بيیترسید که این ب هم کشید؛ زیرا می اثر شدن مذاکرات در  ادبی عبدالّه
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(. نادرستی این شأن نزول  472- 471،  1411،  دعوت کفار به دین اسلام شود )واحدی

به جهت منافات داشتن آن با اصل عصمت رسول خدا صلی الّه علیه و آله روشن  

 است.

از مفسران، دست به توجیه زده و عمل آن حضرت را ترک اولی   برخی دیگر 

 (. 10/331 تا،حقی برسوی، بی اند )دانسته

از مفسران عمدتاً شیعی بر اسا بیت علیهم  س برخی روایات اهل گروه دیگری 

اند و عتاب آیات را متوجه  السلام، شأن نزول دیگری را برای آیات شریفه ذکر کرده

دانند که در کنار رسول خدا صلی الّه علیه و آله نشسته بود و با  امیه میفردی از بنی 

له  جم  مکتوم، چهره در هم کشید )ازدرپی عبدالّه بن امّ یهای پ مشاهده درخواست

 (. 204-203/ 20،  1390؛ طباطبایی، 664/ 10،  1372طبرسی،   : ک.ر

این است که  پرداخته شده  بدان  تفسیر دیگری که کمتر  تفاسیر،  این    در کنار 

در یک    ؛ ظاهراً در آیات نخستین سوره عبس، سخن از دو واقعه است، نه یک واقعه

نا روی گردانده و  از یک نابی  - که نامش در این آیات ذکر نشده است-واقعه، کسی  

آله که   و  الّه علیه  واقعه دیگر، رسول خدا صلی  چهره در هم کشیده است؛ و در 

که  -مشغول صحبت با شخص ثروتمندی بوده است، متوجّه آمدن شخصی باایمان  

می آن حضرت  نزد  به  جای    -آمدهشتابان  به  آن حضرت،  توجه  زیرا  است؛  نشده 

یمان نزد ایشان آمده است. قرینه چنین  دیگری بوده و متوجه نشد که شخصی با ا

ی 1تفسیری، دو فعل »تَوَلَّی« )آیه   ( به کار برده شده در آیات است  10« )آیه  ( و »تَلَهَّ

 اند. که غالباً مفسران نسبت به تفاوت این دو فعل در آیات توجه نکرده

نسبت شود که کسی که  توضیح آنکه: از سیاق آیات ابتدایی این سوره روشن می 

توجهی(  « )بی ( شده است و کسی که نسبت به او »تَلَهّی یبه او »تَوَلیّ« )روگردان 

اند، نه یک تن؛ و دلیل این مطلب آن است که کسی  صورت گرفته است، دو تن بوده 

که نسبت به او »تَوَلیّ« صورت گرفته، نابینا بوده است؛ ولی کسی که نسبت به او  

آمد(  « )تند می نا نبوده است؛ زیرا درباره او فعل »یسَْعی « صورت گرفته، نابی»تَلَهّی 
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روند و نه تند. بر اساس این  که افراد نابینا با احتیاط راه می به کار رفته است؛ درحالی 

شود: آیات اول تا چهارم سوره، عتابِ کسی است که از درخواست  قرینه، روشن می

 علیه و آله، چهره در هم کشید  درپی شخصی نابینا در حضور رسول خدا صلی الّه پی 

و از او روی گردانید که این شخص قطعاً رسول خدا صلی الّه علیه و آله نبوده است؛  

که خطاب به رسول خدا صلی الّه علیه و آله بدون عتاب  -و در آیات پنجم تا دهم  

گزارش شخص دیگری است که رسول خدا صلی الّه علیه و آله به او اهتمام    -است

تا وی را دعوت کند ولی او خود را از ارشاد و موعظه پیامبر صلی الّه علیه و  ورزید  

دید و آن جناب به سبب شدّت اهتمام به دعوتِ وی، متوجه شخص  نیاز میآله بی

،  1390مستفید،    .ک:آمد )درباره این تفسیر ردیگری نشد که شتابان نزد ایشان می 

379 .) 

سوره    یره سياق آيات ابتدايهای قرآن دربا. نگاهی به ترجمه 1-1

 عبس 

تأثیر فضای تفاسیر و شأن نزول مشهور، عتاب  بیشتر ترجمه  های قرآن تحت 

ظاهری آیات ابتدایی سوره عبس را بدون قید مرجع ضمیر و یا خطاب به رسول خدا  

 اند: گونه ترجمه کرده صلی الّه علیه و آله با اندکی اختلاف در تعبیر الفاظ، این 

که آن مرد نابینا نزد او آمد! )برای  کشید و روى برتافت * از این چهره در هم  

ر قمشه ترجمه   :ک .نمونه  الهی  وند،  آدینه  آیتی،  پاینده،  های  انصاریان،  ارفع،  ای، 

 پورجوادی، فولادوند، کاویانپور، گرمارودی، مکارم( 

علامه   تفسیری  دیدگاه  است؛  المیزان  اساس  بر  که  صفوی  ترجمه  در  حتی 

های قرآن ارائه  طباطبایی )ره( لحاظ نشده و ترجمه آیات شریفه بسان دیگر ترجمه

 ت. شده اس

الّه مشکینی و نیز ترجمه صادقی  های آیت های قرآن، تنها ترجمه در میان ترجمه 

تهرانی )در ترجمان فرقان( و ترجمه یاسری، بر اساس شأن نزول مطرح در روایات  
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اند؛ منتها اشکال  امیه دانستهمتوجه فردی از بنی تفسیری شیعی، عتاب آیات شریفه را  

اق آیات ابتدایی سوره تا آیه بیست را تفکیک نکرده  ها نیز آن است که سیاین ترجمه 

گانه نخست را بیانگر یک واقعه در عتاب همان شخص  و ظاهراً سیاق آیات بیست 

ترجمان فرقان،    :ک. اند که نسبت به عبدالّه بن مکتوم روی ترش کرد )راُمَوی دانسته

آیت  فرقان،ترجمه  ترجمان  در  چنانکه  یاسری(.  ترجمه  مشکینی،  نکات    الّه  در 

در هر صورت   شده توسط مترجم، بر این نکته نیز تأکید شده است کهتفسیری بیان 

ادب و  بی   یارگرداننده، چه عثمان و چه غیر عثمان، شخصی بسیاین شخص رو

آنکه    ایمان بوده است که بیست آیه از این سوره در سرزنش او وارد شده و حال بی

و آله را به بالاترین مقام عصمت و پاکی  صدها آیه حضرت محمد صلی الّه علیه  

تواند خطاب  گیرد که پس این آیات نمی توصیف کرده است. نویسنده آنگاه نتیجه می 

 (. 406،  1388به رسول خدا صلی الّه علیه و آله باشد )صادقی تهرانی، 

 ترجمه پيشنهادی بر اساس تفسير مختار. 2-1

نسبت به یک شخص نابینا[، چهره در هم  امیه در محضر پیامبر،  ]شخصی از بنی 

 (. 1کشید و روی گردانید )

 (. 2بدان سبب که آن شخص نابینا نزد او آمد )

دانی؟! شاید که او ]در پرتو تعالیم الهی[، در پیِ پاک  و تو ]ای مرد اُمَوی![ چه می

 (. 3شدن و رشد ]از راه ایمان و عمل صالح[ باشد )

د؛ و این تذکّر و یادآوری، برای او سودمند باشد  [ شو که متذکّر ]سخن حق یا این 

(4 .) 

او هستی،   درباره[ آن شخص ]دیگری[ که ]مشغول دعوت  پیامبر!  ]تو ای  اما 

 (. 5پندارد )نیاز می که او[ خود را ]از ارشاد و موعظه تو[ بی درحالی 

 (. 6[ )پردازى آورى ]و به او می تو به او روى می 

 (. 7پاکی نپذیرد ]و ایمان نیاورد[ ) ]مسئولیتی[ نیست که او  که بر تو درحالی 
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 (. 8و اما آن کس که شتابان نزد تو آمد ]تا معارف دین را فراگیرد[ ) 

اش در  که ]از عظمت و جلال پروردگارش و نقصان خود و قصور بندگی درحالی 

 (. 9) * برابر او[، بیم دارد 

 (. 10شوی ) ه او نمیتو ]در اثر پرداختن به آن شخص دیگر[، متوجّ 

این  نمینه،  که  را  ]این کسانی  باشد؛  نباید  بیایند،  چنین  دین  به سوی  خواهند 

 (. 11رهایشان کن[؛ زیرا این ]آیات قرآن[ قطعاً خود، یادآوری و پند است )

توان قلب کسی را  گیرد ]و به زور نمیپس هر کس ]خودش[ بخواهد پند می 

 (. 12) **مجبور به پذیرش دین کرد[

آید که این آیات دارای دو سیاق  سوره عبس برمی   10تا    1بنابراین، از سیاق آیات  

(، عتاب متوجه فردی اموی است که در  4تا    1اند: در بخش نخست )آیات  مستقل 

درپی فردی نابینا از آن  های پی حضور پیامبر صلی الّه علیه و آله، در برابر درخواست 

(، از  10تا   5ز او روی گرداند و در بخش دوم )آیات  حضرت، چهره در هم کشید و ا

فرد دیگری سخن به میان آمده است که پیامبر صلی الّه علیه و آله برای هدایت او  

از دریافت موعظه بی  اما او خود را  پنداشت و در نتیجه، آن  نیاز می اهتمام داشت، 

ان نزد ایشان  حضرت به سبب شدت اهتمام به دعوت وی، متوجه فردی نشد که شتاب

اند و هر  شود که این آیات دارای دو سیاق جداگانه بر این اساس، روشن می   ؛آمد می

 یک ناظر به وضعیتی مستقل است.

 . آيه »تطهير«2

سوره احزاب معروف به آیه تطهیر است. صدر این آیه شریفه، خطاب به    33آیه 

بر دستورات شرعی است:  همسران رسول خدا صلی الّه علیه و آله و لزوم تحفّظ آنان  

جَ الجْاهِلیَِّةِ الُْْولی  جْنَ تَبَرُّ کاةَ    »وَ قَرْنَ فی بُیُوتکُِنَّ وَ لا تَبَرَّ لاةَ وَ آتینَ الزَّ وَ أَقِمْنَ الصَّ

َ وَ رَسُولهَُ«، در ادامه آیه شریفه می  ُ لیُِذْهِبَ عَنْکُمُ  وَ أَطِعْنَ الّه فرماید: »إِنَّما یُریدُ الّه

رَکُمْ تطَْهیراً« )احزاب،  الرِّ   (. 33جْسَ أَهْلَ البَْیتِْ وَ یُطَهِّ
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هایی را نسبت به همسران پیامبر درباره لزوم یاد  آن گاه در آیه بعد، باز توصیه 

َ کانَ    فرماید: »وَ اذْکُرْنَ ما یُتْلی خدا می  ِ وَ الحِْکْمَةِ إِنَّ الّه فی بُیُوتکُِنَّ مِنْ آیاتِ الّه

 (. 34بیراً« )احزاب، لطَیفاً خَ 

و ارتباط آن با صدر و ذیل آن، مباحث تفسیری    33در وجه تناسب فراز پایانی آیه  

متعددی مطرح شده است؛ این بحث به ویژه در میان مفسرانی که اعتقاد به توقیفی  

ها دارند، حساسیت بیشتری  بودن جمع قرآن و وحیانی بودن ترتیب آیات در سوره 

یرا در میان مفسرانی که بحث اجتهادی بودن ترتیب آیات در  ایجاد کرده است؛ ز

ها یا اجتهادی بودن جمع قرآن پس از رحلت رسول خدا صلی الّه علیه و آله  سوره 

می  مطرح  را  سوره توسط صحابه  در  آیات  میان  نیز  مناسبتی  طبعاً  مطرح  کنند،  ها 

 نیست.

دلالت صدر و ذیل آیه بر همسران  بسیاری از مفسران اهل سنت با توجه به  البته  

نیز در خصوص همسران   را  آیه شریفه  فراز  این  آله،  و  الّه علیه  رسول خدا صلی 

کم همسران رسول خدا صلی الّه  رسول خدا صلی الّه علیه و آله دانسته و یا دست

اند؛ این در حالی است که  علیه و آله را نیز از مصادیق این بخش آیه شریفه برشمرده 

آیه تطهیر نمی شواه این است که  بیانگر  آیه شریفه  در  زنان  دی چند  تواند شامل 

توان به تغییر ضمایر از  پیامبر صلی الّه علیه و آله باشد که ازجمله این شواهد می 

مؤنثّ به مذکر و شأن نزول آیه شریفه اشاره کرد و نیز دلالت آیه شریفه بر عصمت  

اهل  مطلق  تطهیر  وو  السلام  علیهم  برخی    بیت  سرزنش  و  مذمت  با  آن  منافات 

همسران پیامبر صلی الّه علیه و آله در دیگر آیات قرآن مانند سوره تحریم و شواهد  

؛ طباطبایی،  560-559/ 8،  1372و ادلهّ دیگر )درباره این شواهد و ادله رک طبرسی،  

1390  ،16 /309-311 .) 
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ب آيه  های مفسران در وجه تناسترين ديدگاهبرخی از مهم . 1-2

 »تطهير« با صدر و ذيل خود

شده درباره عدم دلالت آیه تطهیر بر همسران رسول خدا  با توجه به نکات بیان 

صلی الّه علیه و آله، مفسران شیعه وجوهی را درباره تناسب آیه شریفه با صدر و  

 اند: ذیل خود بیان داشته 

تناسب آیه شریفه با    ای به، اشاره یدر بسیاری از تفاسیر به ویژه تفاسیر روای  -1

 صدر و ذیل آن نشده است. 

ها هستند، تعیین  مفسرانی که قائل به اجتهادی بودن جمع آیات در سوره   -2

جایگاه این آیه را در زمان بعد از رحلت رسول خدا صلی الّه علیه و آله توسط صحابه  

یب این آیه  دانند؛ برای نمونه، در تفسیر »اطیب البیان«، مفسر معتقد است که ترتمی

بیت علیهم السلام بر هم  معاندین و دشمنان اهل شریفه را همچون آیه اکمال دین، 

ظاهر درباره همسران رسول خدا صلی الّه علیه و آله    اند تا بهزدند و این جا قرار داده 

؛ و نیز همان ذیل آیه سوم سوره  502-10/501،  1369طیب،    : ک .به نظر برسد )ر

 (. 296-4/295  مائده:

گوید: »بر اساس روایات فریقین،  علامه مجلسی نیز در کتاب »بحارالانوار« می 

ترتیب فعلی آیات قرآن کریم، توسط معصوم علیه السلام صورت نگرفته تا اشتباهی  

بسا درباره آیه تطهیر نیز به جهت برخی مصالح دنیوی،  در آن راه نیافته باشد؛ و چه 

پ  قرآن  هنگام جمع  باشند؛  ]در  داده  قرار  جایگاه  این  در  خدا[  رسول  رحلت  از  س 

)مجلسی،  درحالی  ندارد«  خود  بعد  و  قبل  با  ارتباطی  اخبار،  اساس  بر  ،  1403که 

35/234 .) 

کند که رسول  علامه طباطبایی )ره( در کتاب »قرآن در اسلام« تصریح می   - 3

هتمام را داشت و  خدا صلی الّه علیه و آله در آموزش، حفظ و ضبط قرآن نهایت ا

. به دستور پیامبر، گروهی از  تر گردیدتر و متشکلروش منظم پس از هجرت، این  
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اصحاب، مأمور قرائت و تعلیم احکام اسلامی شدند و حتی برخی افراد، طبق آیه  

سوره توبه از شرکت در جنگ نیز معاف بودند. این گروه، آیات قرآن را بر موادی    122

های  اعتقاد علامه، سوره   نوشتند. بهه شتر و شاخه خرما می چون لوح، استخوان شان

اند قرآن تا پیش از رحلت پیامبر صلی الّه علیه و آله در میان مسلمانان رایج بوده 

(، ولی جمع کامل قرآن به صورت مصحف، نخستین  147-146،  1388)طباطبایی،  

علیه السلام و به ترتیب  بار پس از رحلت پیامبر صلی الّه علیه و آله توسط امام علی  

 (. 147نزول انجام شد )همان، 

حاصل دیدگاه علامه طباطبایی )ره( در »المیزان« و کتاب »قرآن در اسلام«  

 داند: آوری قرآن را در سه مرحله می بیانگر این است که ایشان جمع 

جمع نخست: در زمان رسول خدا صلی الّه علیه و آله که همه آیات قرآن کریم  

های قرآن در نمازهای  بسیاری از سورهنوشته و گردآوری شد و بر اساس روایات،  

شد رسول خدا  ای که نازل میشد و باز بر اساس روایات، هر آیه یومیه خوانده می

داد که آن را در جای خاصی قرار  یصلی الّه علیه و آله به فرمان وحی، دستور م 

 (. 125  -124/ 12،  1390دهند )طباطبایی، 

در   جمع  مرحله  که  آله  و  علیه  الّه  خدا صلی  رسول  رحلت  از  دوم: پس  جمع 

گرفت   صورت  السلام  علیه  امیرالمؤمنین  توسط  مرتبه  نخستین  و  است  مصحف 

 (. 147، 1388)طباطبایی، 

 (. 149 - 148جمع سوم: توحید مصاحف در زمان عثمان )همان، 

»المیزان« و کتاب  از مجموع مباحث تفسیری علامه طباطبایی )ره( در تفسیر  

شود که ایشان اعتقاد  »قرآن در اسلام« و نیز روش عملی ایشان در تفسیر روشن می

ها و به عبارتی، وحیانی بودن ترتیب آیات در  به توقیفی بودن جمع آیات در سوره 

ها دارند؛ ولی مشخص نیست که ایشان بر اساس چه مبنایی تنها در ذیل آیه  سوره 

سوره مائده )اکمال دین(، احتمال داده که این    3تطهیر( و آیه  سوره احزاب )آیه    33

دو آیه شریفه در زمان گردآوری قرآن توسط صحابه به این شکل در این جا قرار  
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چنین    و شاهد بر این مدعا را این (  312  -16/311،  1390)طباطبایی،  داده شده است!  

ام کلام ندارد. سخن علامه  داند که حذف آن از میان کلام، تأثیری در عدم انسجمی

 درباره آیه شریفه چنین است: 

»آیه موردبحث از جهت نزول جزو آیات مربوط به همسران رسول خدا صلی الّه  

؛ حال یا این است که این آیه را به دستور رسول  علیه و آله و متصل به آن نیست

د از رحلت رسول خدا  اند و یا بع خدا صلی الّه علیه و آله به دنبال آن آیات قرار داده 

اند و مؤید  صلی الّه علیه و آله، اصحاب در هنگام تألیف آیات قرآنی در آنجا نوشته 

...( که جزء آیه »وَ قَرْنَ فِی    این احتمال این است که اگر آیه تطهیر )إِنَّما یُریدُ الّه 

« ب « است، از آن حذف شود، آیه »وَ قَرْنَ فِی بُیُوتکُِنَّ ا آیه بعد، کمال اتصال  بُیُوتکُِنَّ

به هم نمی  اتصالش  انسجام را دارد و  نیز  خورد؛ چنان و  دین  اکمال  آیه  درباره  که 

 (. 312چنین است« )همان، 

که اند؛ چنان برخی مفسران نیز این بخش آیه شریفه را جمله معترضه دانسته  -4

شان  داند که در کلاممرحوم طبرسی این روش را شیوه و عادت فصیحان عرب می 

روند و در قرآن کریم نیز از این شیوه بسیار است  از خطاب به غایب و یا برعکس می

 (. 8/560،  1372)طبرسی،  

واقع اشاره به همان معترضه بودن این بخش آیه شریفه    سخن مرحوم طبرسی در 

و نیز صنعت التفات )تغییر خطابات کلام( است که در سخن و اشعار عرب فراوان  

 شود. دیده می 

باره بیان شده است، وجه تناسب    این   رسد بهترین وجهی که در به نظر می   - 5

توجهی است که در »تفسیر نمونه« آمده است و آن اینکه: آیه شریفه، تعریضی    قابل

که شما همسران  ننسبت به همسران رسول خدا صلی الّه علیه و آله است مبنی بر ای 

اید؛  خاندان عصمت و طهارت قرار گرفته رسول خدا صلی الّه علیه و آله در میان  

پس باید مراقب اعمال و رفتار خود باشید و بدانید که این جایگاه برای شما مسئولیت  

 آور و وظیفه ساز است؛ پس از خدا و رسولش و جانشینان بعد از او اطاعت کنید. 
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لابه در  چگونه  که:  سؤال  این  به  پاسخ  در  نمونه  تفسیر  از  صاحب  بحث  لای 

ف زنان پیامبر صلی الّه علیه و آله مطلبی گفته شده است که شامل زنان پیامبر  وظای

شود، پس از بیان دیدگاه مرحوم طبرسی و علامه طباطبایی،  صلی الّه علیه و آله نمی 

 کند:پاسخ سوم را چنین بیان می 

خواهد به همسران  توان از سؤال داد این است که قرآن می »پاسخ سومی که می 

اى قرار دارید که گروهی از  صلی الّه علیه و آله بگوید: شما در میان خانواده پیامبر  

و در کانون معصومان قرار    عصمت   درخت   در زیر سایه   که   اند، کسی آنان معصوم 

گرفته، سزاوار است که بیش از دیگران مراقب خود باشد و فراموش نکند که انتساب  

های سنگینی براى او  ر آن است مسئولیت اى که پنج معصوم پاک داو به خانواده 

،  1371کند و خدا و خلق خدا، انتظارات فراوانی از او دارند« )مکارم شیرازی،  ایجاد می 

17/294-295 .) 

 این تفسیر در واقع، اشاره به همان آرایه ادبی استطراد در علم بلاغت است.

ر خور توجه اصلی  استطراد عبارت است از خروج از یک معنا و ورود به معنایی د

که با بازگشتی دوباره به معنای اول شکل    - واقع مرتبط  و در -ارتباط  ولی در ظاهر بی 

آرایه می از  یکی  فن  این  نقش گیرد.  می های  موجب  و  است  تفسیر  در  شود  آفرین 

عبارت استطرادی نسبت به ماقبل و مابعد خود، از هویتی مستقل برخوردار بوده و  

قل، در چارچوب کلی آیه یا سوره، به دلیل وحدت موضوعی  ضمن یافتن هویتی مست 

با آنها، ارتباط درونی خود را حفظ نموده و در نقطه اوج کلام استقرار یابد )اقبال و  

 (. 245- 283، 1398دبونی، 

به   نسبت  تعریض  را  شریفه  آیه  تفاسیر،  از  محدودی  تعداد  تفاسیر،  میان  در 

 اند. دانسته  همسران رسول خدا صلی الّه علیه و آله

باره باید بدان توجه داشت این است که به تعبیر سید    این  نکته مهمی را که در

زیرا   نیست؛  حکم  و  موضوع  وحدت  مستلزم  سیاق،  وحدت  عاملی،  مرتضی  جعفر 

  های دیگر مسئله مورد ممکن است شیوه بیان ایجاب کند که گوینده بعضی از جنبه 
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ماه و  طبیعت  نظر  از  اگرچه  هم  را  کند  نظر  بیان  باشد،  داشته  اختلاف  آن  با  یت 

(. سید جعفر مرتضی سپس به روایتی از امام باقر  93-92،  1396)حسینی عاملی،  

ءٌ أَبْعَدَ مِنْ عُقُولِ  همان( که فرمودند: »لیَسَْ شَيْ   :ک. کند )رعلیه السلام استناد می 

جَالِ مِنْ تَفْسِیرِ القُْرْآنِ إِنَّ الْْیةََ لتََکُونُ  لهَُا فِی شَيْ   الرِّ ءٍ وَ هُوَ کَلَامٌ  ءٍ وَ آخِرُهَا فِی شَيْ أَوَّ

وُجُوه؛ هیچ  عَلَی  فُ  یُتَصَرَّ از عقل و قیاس انسان به دور  مُتَّصِلٌ  چیزی مانند قرآن، 

اول یک آیه درباره چیزی است و آخر آن درباره چیز دیگر و سخن  آنکه نیست؛ چه 

(. نظیر  1/12،  1380)عیاشی،    «است  تصرف به چندین وجه   متصلی است که قابل 

این روایت با اندکی تفاوت از امام صادق علیه السلام نیز روایت شده است و آنچه  

باره بیان    این کند، مثالی است که ائمه علیهم السلام در در این میان جلب توجه می 

سیر  ء أبعد من عقول الرجال من تفاند که همان آیه تطهیر است: »لیس شي فرموده 

ء، ثم قال:  ء و آخرها فی شي ء و أوسطها فی شي القرآن، إن الْیة ینزل أولها فی شي 

)عیاشی،   تطَْهِیراً««  رَکُمْ  یُطَهِّ وَ  البَْیتِْ  أَهْلَ  جْسَ  الرِّ عَنکُْمُ  لیُِذْهِبَ   ُ الّه یُرِیدُ  »إِنَّما 

1380  ،1/17 .) 

گیری از آرایه استطراد که مورد تائید برخی  نتیجه آنکه درباره آیه تطهیر، با بهره

روایات نیز هست، موضوع وحدت سیاق در عین تعدد موضوع و حکم در آیه شریفه  

شود. به عبارتی، آیه شریفه ضمن  و تناسب آیه شریفه با ماقبل و مابعد خود روشن می 

ا ماقبل و مابعد خود دارد و در نقطه اوج آیات سوره  استقلال در هویت و معنا، ارتباط ب

نیز استقرار یافته است و در ارتباط با ماقبل و مابعد خود نیز هشدار و تعریضی است  

خواهد به  قرآن کریم می نسبت به همسران رسول خدا صلی الّه علیه و آله. در واقع،  

ای قرار دارید که  انوادههمسران پیامبر صلی الّه علیه و آله بگوید شما در میان خ

اند، کسی که در زیر درخت عصمت و در کانون معصومان  گروهی از آنان معصوم

قرار گرفته، سزاوار است که بیش از دیگران مراقب خود باشد و فراموش نکند که  

های سنگینی  ای که پنج معصوم پاک در آن است، مسئولیت انتساب او به خانواده 

 و خدا و خلق خدا، انتظارات فراوانی از او دارند. کند برای او ایجاب می 
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 های قرآن درباره آيه »تطهير«. نگاهی به برخی ترجمه2-2

قابل  ترجمه نکته  این است که هیچ توجه درباره  ترجمه   های قرآن  از  های  یک 

آیه شریفه را بر اساس نکات    -الّه مکارم در تفسیر نمونه  حتی ترجمه آیت-قرآن  

های  ترجمه   : ک.اند )ازجمله رده در خصوص تناسب آیه، ترجمه نکرده شتفسیری بیان 

 مکارم، مشکینی، انصاریان، فولادوند و دیگران(. 

ها مانند ترجمه کاویانپور و ارفع، نیز ظاهراً برای نشان دادن معترضه  برخی ترجمه 

 اند. بودن این بخش آیه شریفه، ترجمه آن را در گیومه قرار داده 

 مختار یبر اساس مفهوم تفسير یترجمه پيشنهاد. 3-2

خانه در  پیامبر![  همسران  ]ای  جاهلیت  و  روزگار  مانند  و  بمانید  خویش  هاى 

های آشکار برای خودنمایی، در میان مردم[، نمایان نشوید و نماز  نخستین، ]با زینت

امبر!  را برپا دارید و زکات بدهید و از خدا و رسولش اطاعت کنید. ]ای همسران پی

در میان خانواده قرار دارید که معصومشما  دیگران  ای  از  بیشتر  اند و سزاوار است 

جواری شما در کنار  مراقب خود باشید و بدانید که انتساب شما به این خانواده و هم 

کند[. ]اما شما ای  ساز است و مسئولیت شما را زیادتر می آنها، برای شما فقط وظیفه 

سول خدا![ جز این نیست که خداوند ]به اراده تکوینیِ خاص  بیت« رخاندانِ »اهل 

« ] پیامبر[ اراده کرده و  بیتِ خود[، زدودنِ هرگونه آلودگی و ناپاکی را از شما »اهل 

 (. 33شما را به صورت کامل و ویژه و در همه ابعاد پاک ]و معصوم[ داشته است )

 . آيه »اكمال دين«3

درباره  ( نیز صدر و ذیل این آیه شریفه  3ده،  درباره آیه شریفه اکمال دین )مائ

های حلال و حرام است و در این میان، محتوای بخشی از آیه، یأس کافران  گوشت 

از نابودی دین اسلام و اکمال دین و اتمام نعمت و برگزیدن دین اسلام است که بر  
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ؤمنین  اساس شأن نزول آیه شریفه، در جریان غدیر نازل شده و درباره نصب امیرالم

 علیه السلام به ولایت است. 

درباره این آیه نیز مانند آیه تطهیر، وجوه متفاوتی درباره تناسب آیه با ماقبل و  

مابعد خود توسط مفسران بیان شده است؛ ازجمله معترضه بودن این بخش آیه شریفه  

ر  نمونه  اشکوری،  3/246،  1372طبرسی،    : ک.)برای  موسوی  1/611،  1373؛  ؛ 

( و دیگر وجوهی که درباره آیه تطهیر بیان گردید؛ و نیز  302/ 10،  1409  سبزواری،

مانند دیدگاه علامه طباطبایی )ره( مبنی بر احتمال قرار دادن این بخش آیه شریفه  

)طباطبایی،   قرآن  هنگام جمع  فعلی  جایگاه  دیدگاه  168-5/167،  1390در  یا  و   )

آیه توسط معاندین اهل بیت علیهم  صاحب »اطیب البیان« مبنی بر برهم زدن ترتیب  

 (. 296-4/295،  1369السلام )طیب،  

گونه جاسازی آیات در قرآن را برای حفظ  »تفسیر نمونه« و »تفسیر نور«، این 

 اند: قرآن کریم از دستبرد نااهلان دانسته

لابه در  غدیر  به  مربوط  آیه  دادن  قرار  اسـت  مربوط »مـمکن  احکام   به  لای 

زیرا    ؛ حرام، بـرای مـحافظت از تـحریف و حذف و تغییر بوده باشدغذاهای حلال و  

ای  شود که برای محفوظ ماندن یک شیء نفیس، آن را بـا مـطالب ساده بسیار می 

جلب توجه نماید. حوادثی که در آخرین ساعات عمر پیامبر صلی    کمتر   آمیزند تا می

الّه علیه و آله واقع شد و مـخالفت صـریحی که از طرف بعضی افراد برای نوشتن  

که پیـامبر صلی    آنـجا   الّه علیه و آله به عمل آمد تا پیامبر صلی    طرف   نامه ازوصیت

هذیان  به  متهم   ) بالّه )العـیاذ  را  آله  و  علیه  سخنان  الّه  گفتن  و  بیماری!  و  گویی 

تسنن و    اهل   در کتب مـعروف اسـلامی اعم از کتب  که  ناموزون کردند و شرح آن 

اد حساسیت خاصی در  گویایی است بر اینکه بـعضی از افـر  ، شاهد شیعه نقل شده 

  و   مسئله خلافت و جانشینی پیامبر صلی الّه علیه و آله داشتند و برای انکار آن حد

 (. 271-4/270،  1371مکارم شیرازی، مرزی قائل نبودند!« )

 در تفسیر نور آمده است: 
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گونه  ها، رمز حفظ قرآن از دستبرد نااهلان است. درست همان گونه جاسازی »این 

هاى متکا قرار  لای پنبه هنگام خروج از خانه زیورآلات خود را در لابه که گاهی زنان  

پنبه رابطهمی اینکه طلا و  با  از دستبرد  دهند.  اى ندارند ولی براى محفوظ ماندن 

 (. 7/363،  1388گیرد« )قرائتی،  نااهلان این کار انجام می 

اگون درباره  شده تنها از باب ذکر نقل اقوال گونهای مطرح گفتنی است دیدگاه 

این   نقل  بیان گردید و روشن است که  بود که  آیات در سیاق  با دیگر  آیه  ارتباط 

 ها نیست.ها به منزله تائید آندیدگاه

شده درباره تناسب این آیه شریفه با صدر و ذیل  های مطرح اما در میان دیدگاه 

می  نظر  به  مقبول خود،  که  برسد  الفرقان  تفسیر  دیدگاه  دیدگاه،  این  ترین  که  اشد 

هاست، با ماقبل  بخش آیه شریفه را با توجه به هدف محوری سوره که عهد و پیمان 

و مابعد خود مرتبط کرده است و ما این تفسیر را در ترجمه تفسیری در تبیین تناسب  

 (. 73-8/72،  1406صادقی تهرانی،   :ک. ایم )رتوجه قرار داده آیه، مورد

تفسیری صاحب بیان دیدگاه  از  الفرقان، نگاهی به هدف محوری سوره    پیش 

 مائده خواهیم داشت. 

 نگاهی به هدف محوری سوره مائده. 1-3

گونه که علامه طباطبایی )ره( در ابتدای  هدف و غرض اصلی سوره مائده همان 

هایی  ها است، خواه پیمان کند، دعوت مردم به وفاداری به پیمان تفسیر سوره بیان می 

هایی که خداوند به صورت امر و نهی با مردم  یکدیگر دارند و خواه پیمان که مردم با  

 (. 5/157،  1390بسته است )طباطبایی،  

نام سوره   به  این سوره  تفسیری،  روایات  برخی  اساس  بر  و  تفاسیر  در  چنانکه 

نامیده شده است )سخاوی،   نیز  ؛  2/80،  2008؛ ابن عرفة،  1/197،  1419»عقود« 

های گوناگونی به وفای  بنابراین از ابتدای سوره، به صورت ؛  (2/384،  1427بقاعی،  

 شکنی مذمت شده است. به عهد سفارش شده و پیمان 
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در برخی آیات این سوره، خطاب مستقیم به اهل کتاب صورت گرفته است؛ آیاتی  

های الهی و تعهداتی که آنان نسبت به ایمان آوردن به پیامبر  که با یادآوری پیمان 

ها  اند، همراه است. در این آیات، نه تنها بر عهدشکنی صلی الّه علیه و آله داشته   اسلام

و تخلفات آنان نسبت به فرامین الهی تأکید شده، بلکه پیشینه تاریخیِ مخالفت آنان  

 .با مسیر وحی نیز بازگو شده است

است   هشداری  بلکه  نیست؛  تاریخی  تجربه  یک  بازخوانی  صرفاً  بیان،  این 

ویژه یهودیان که بارها    به مسلمانان تا نسبت به روابط خود با اهل کتاب، به   راهبردی

اند، هوشیار باشند. در بستر همین  پیمان شده شکنی کرده و با دشمنان دین هم پیمان 

و    55،  3از جمله آیات  -سوره  غُرَر آیات  هشدار است که خداوند در آیات کلیدی و  

عنوان    الْمر بهجایگاه پیامبر صلی الّه علیه و آله و اولی بر اصل ولایت الهی و    - 67

 ورزد. راهبران مشروع جامعه اسلامی تأکید می 

شود که سرپرست مطلق  بدین ترتیب، قرآن مسلمانان را به این حقیقت متذکر می 

آنان، تنها خداوند است؛ و خط ولایت، از مسیر پیامبر صلی الّه علیه و آله و جانشینان  

ویژه  به   - گذرد؛ بنابراین، جایز نیست که مسلمانان دل به ولایت دیگرانو می برحق ا

ببندند، یا با آنان پیمانی ببندند که مسیر اسلام را دستخوش آسیب    -اهل کتاب  

 سازد. 

سوره مائده، با صراحت به مسلمانان    86تا    51ویژه در سیاق آیات  قرآن کریم، به 

پیمان یا دوست برنگزینند و از  گاه، هم عنوان تکیه   دهد که یهودیان را به هشدار می 

ای واحد قرار  آنان انتظار یاری و همراهی نداشته باشند؛ چراکه آنان همواره در جبهه

 .اندداشته و در دشمنی با دین الهی متحد بوده 

، این  51کار رفته است. در آیه    لی« با معانی متعددی به در این سوره، واژه »و

پیمان، یار و دوست« آمده و با هدف هشدار به مسلمانان  گاه، هم واژه به معنای »تکیه 

بیان شده است که به یهود اعتماد نکنند و آنها را پشتوانه و صاحب قدرت خویش  
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برابر عهد الهی است و همواره  شکنی، حتی در ندانند؛ زیرا تاریخ آنان آکنده از پیمان 

 .اندوفاداری به عهد را نقض کرده 

آیه   مقابل،  متعالی 55در  معنای  در  را  »ولی«  مفهوم  می ،  کار  به  گیرد:  تری 

سرپرستی و ولایت الهی. در این آیه، خطاب به مؤمنان آمده است که ولی و سرپرست  

ت؛ و بر اساس روایات  واقعی شما تنها خدا، رسولِ او و سپس علی علیه السلام اس

 .یابدشیعه، این ولایت در ادامه به ائمه معصومین علیهم السلام تسرّی می 

های الهی پایبند بمانند، از غیر  اند تنها به پیمان بر این اساس، مسلمانان موظف 

و    55،  3چراکه خداوند در آیات    ؛ خدا فرمان نبرند و دل به ولایت بیگانگان نسپارند

ط روشن ولایت و امامت را برای امت اسلامی ترسیم کرده و معیار  این سوره، خ  67

 .اطاعت و پیروی را مشخص ساخته است

در روایتی از امام صادق علیه السلام آمده است که مقصود از تعبیر »أَوْفُوا باِلعُْقُودِ«  

پیمان  به  وفاداری  یعنی  است؛  بالعُهُود«  »اوفوا  همان  مائده،  سوره  آغاز  و  در  ها 

الهی  عهد حویزى،  ؛  1/160،  1363)قمی،  های  بحرانی،  1/583،  1415عروسی  ؛ 

دهد که آیه مزبور  این تفسیر نشان می   (.2/5، 1415؛ فیض کاشانی، 2/216، 1415

های اجتماعی و حقوقی، بلکه به تعهدات ایمانی و ولایی نیز نظر  فقط به پیمان   نه

 .دارد 

امام   از  روایتی  پیامبر  در همین راستا، در  آمده است که  نیز  السلام  جواد علیه 

اسلام صلی الّه علیه و آله در ده موضع مختلف، از مسلمانان نسبت به خلافت و  

یا أَیُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا أَوْفُوا باِلعُْقُودِ  طالب علیه السلام عهد گرفتند: »ولایت علی بن ابی 

  ِ فِی عَشَرَةِ مَوَاطِنَ،    -عَقَدَ عَلَیهِْمْ لعَِلیِ باِلخِْلَافَةِ   لهصلی الّه علیه و آقَالَ إِنَّ رَسُولَ الّه

ُ »یا أَیُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا  ««  لَِْمِیرِ المُْؤْمِنیِنَ   عَلَیْکمُْ   أَوْفُوا باِلعُْقُودِ الَّتیِ عُقِدَتْ   -ثُمَّ أَنْزَلَ الّه

 ها(. )همان 

یل دوازده نفر معرفی شده است.  اسرائهمین سوره، شمار نُقبای بنی   12در آیه  

که حتی در منابع اهل سنت نیز منعکس  -این عدد، بر پایه برخی روایات تأویلی  
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گانه پس از پیامبر اسلام صلی الّه علیه و آله تأویل شده است  به خلفای دوازده   -شده

بر این اساس، هشدار الهی به  ؛ ( 406و   6/321،  1416ابن حنبل،  :ک .)برای نمونه ر

رو  رسد؛ از این  مسلمانان آن است که با تحقق امر ولایت، دین ایشان به کمال می 

پیمان  با  به  شکنان هم نباید  پیوسته  باید  بلکه  کنند،  اعتماد  آنان  به  یا  پیمان شوند 

 .های الهی وفادار بمانند پیمان 

تفسير  .  2-3 اساس  بر  خود  ذيل  و  صدر  با  اكمال  آيه  تناسب 

 نی »الفرقان« صادقی تهرا 

(  3الّه صادقی تهرانی، آیه اکمال دین )مائده،  بر اساس تفسیر »الفرقان« اثر آیت

تنها از نظر مضمون، بلکه از جهت ساختاری نیز با صدر و ذیل خود ارتباط تنگاتنگ    نه

گیری آیات در مصحف  دارد. وی با تأکید بر نظم توقیفی قرآن، معتقد است که جای 

پیامبر اکرم صلی الّه علیه و آله صورت گرفته است    شریف به فرمان الهی و توسط 

از الهی و پیام    این   و  آیه، دارای حکمت  از هر  ارتباط میان آیاتِ پیش و پس  رو، 

 .ای استمحتوایی ویژه

در همین چارچوب، ایشان پیوند آیه اکمال را با عبارت ابتدایی سوره، یعنی »أوفوا  

ترین مصادیق  ر این باور است که یکی از مهمکند و بتبیین می (  1بالعقود« )مائده،  

بیت علیهم السلام است. از    عقدِ ولایت اهل   -و بلکه برترین آنها    -این »عقود«  

مثابه پیمانی عقیدتی، سیاسی و    منظر وی، ولایت امیرالمؤمنین علی علیه السلام به

 الهی است. اجتماعی، زیربنای نظام دینی و ضامن انسجام دیگر تعهدات شرعی و 

تجزیه  بنایی  همچون  را  دین  تمثیلی،  ساختار  از  استفاده  با  همچنین  ناپذیر  او 

داند که اجزای مختلف آن )از جمله عبادات، سیاست، ولایت و اخلاق( در کنار  می

دهند؛ و آیه اکمال، ناظر به نقطه اوج  یکدیگر، ساختار منسجم شریعت را شکل می 

بر همین اساس، در تفسیر    ؛(73-8/72،  1406  صادقی تهرانی،)این ساختار است  

نیز تصریح می  بنیادین است که  دیگر خود  پیمانی  بیانگر  آیه شریفه،  این  کند که 
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صادقی تهرانی،  )ها در دین است  پاسداشت آن، حافظ و ضامن اجرای دیگر پیمان 

خود   چنانکه سید قطب نیز درباره تناسب آیه اکمال با ماقبل و مابعد؛  (2/15، 1388

کند که شریعت الهی مجموعه تمامی است که جزءپذیر نیست و همه  چنین بیان می 

مسائل اعتقادی، عبادی، حلال و حرام، احکام اجتماعی و حکومتی همه حکم واحد  

 (. 2/841،  1425)سید قطب، دهند دارند و در مجموع دین الهی را تشکیل می 

 كمال دين«های قرآن درباره آيه »ا. نگاهی به ترجمه 3-3

های قرآن، تناسب  درباره این آیه شریفه نیز همچون آیه تطهیر، در میان ترجمه 

ترجمه  در  نقص حتی  این  و  است  نشده  لحاظ  ارائهآیه شریفه  در ضمن  های  شده 

جمله صادقی تهرانی که به رغم بیان نکته تفسیری فوق، در    تفاسیر وجود دارد. از

 لحاظ نکرده است. ترجمان فرقان این نکته تفسیری را  

ای که به شأن نزول آیه  ترین ترجمه ها، کامل شاید بتوان گفت در میان ترجمه

کرده است، ترجمه انصاریان است که بدون اشاره  شریفه نیز در ضمن ترجمه اشاره

 ای از آیه شریفه ارائه داده است: به تناسب آیه شریفه با صدر و ذیل خود چنین ترجمه 

ناپاک که تناسبی با جسم و روح شما ندارند[ بر شما حرام شده  »]خوردن مواد  

[ این ]امور[ فسق و نافرمانی ]از احکام  است ]مانند[ گوشت مردار و خون و ... ]همه 

اند؛ بنابراین از آنان  [ دین شما ناامید شده خدا[ ست. امروز کفرپیشگان از ]شکست

طالب به ولایت، امامت، حکومت  ابی   مترسید و از من بترسید. امروز ]با نصبِ علی بن

[ دینتان را براى شما کامل و نعمتم را بر شما تمام کردم و  و فرمانروایی بر امت

آنکه  اسلام را برایتان به عنوان دین پسندیدم. پس هر که در حال گرسنگی شدید بی 

بیان  خوردن محرمات  ]به  باشد  گناه  به  ]میمایل  شود،  ناچار  اندشده[  به  ازه  تواند 

 ضرورت از آنها بهره گیرد[؛ ...« 
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تی بدون  ح-های قرآن نیز معمولًا تنها به ترجمه ظاهر آیه شریفه  دیگر ترجمه 

اند و بحثی نیز از تناسب آیه شریفه با صدر و  اکتفا نموده  - اشاره به فضای نزول آیه

 اند.ذیل آن به میان نیاورده 

 مختارترجمه پيشنهادی بر اساس تفسير . 4-3

حرام شده بر شما مردار و خون و گوشت خوک و آنچه به غیر نام خدا ذبح شده  

... ]همه از  و حیوانی که خفه شده و  نافرمانی ]از احکام خدا و خروج  این ]امور[   ]

های مربوط به احکام دین و حلال  مسیر بندگی[ است. ]این بخشی از عهد و پیمان 

دین تنها    ره آمده است؛ ولی این را بدانید کههای الهی است که در این سوو حرام

پیمان احکام عبادی مانند حلال و حرام  ها  های احکام خوراکیمختص در عهد و 

نیست؛ بلکه ستون و محوری بسیار مهم به نام ولایت و عهد و پیمان آن دارد که  

می  ستون  این  حول  دیگر،  محورهای  است.[ تمام  استوار  آن  بر  و  امروز    چرخد 

اند؛ بنابراین از آنان مترسید و از من  [ دین شما ناامید شده یشگان از ]شکست کفرپ

[ دینتان را براى  طالب به ولایت و امامت بر امّتبترسید. امروز ]با نصبِ علی بن ابی

شما کامل و نعمتم را بر شما تمام کردم و اسلام را برایتان به عنوان آیین ]جاودان[  

ها بدانید که[ هر  های مربوط به احکام خوراکیه عهد و پیمان پسندیدم. ]و اما در ادام

کس در حال گرسنگی شدید، بی آنکه متمایل به گناه باشد، ]به خوردن محرمات  

یادشده[ مضطرّ و ناچار شود، ]مانعی ندارد که به اندازه ضرورت از آنها بخورد.[ قطعاً  

 خداوند آمرزنده ]و[ دارای رحمت ویژه است. 

 گيرینتيجه

آنچه بسیاری از مفسران و مترجمان قرآن را درباره آیات مشکله قرآن در بحث  

به خطا   آنها،  ناهمگونی ظاهری  یا  و  آیات  تناسب  در بحث  یا  و  چگونگی دلالت 

واداشته است، توجه ناکافی به موضوع سیاق آیات به ویژه جایگاه آیات در سیاق کلی  
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یات ابتدایی سوره عبس توجه ناکافی به کارکرد دو  آیات سوره است. چنانکه درباره آ 

ی  « در سیاق آیات شریفه، موجب ابهامات فراوان درباره دلالت  فعل »تَوَلَّی« و »تَلَهَّ

ترین  بنابراین یکی از مهم   ؛فضای آیات ابتدایی و نوع عتاب آیات شریفه شده است

کریم، توجه به سیاق    راهبردهای رفع ناسازگاری ظاهری میان بسیاری از آیات قرآن 

 است.

بلاغی مانند آرایه استطراد درباره    - های ادبیکارگیری برخی آرایهدر این راستا، به 

بسیاری از آیات قرآن کریم نیز به تفسیر منسجم از آیه و کشف ارتباط میان آیه و  

 کند. دیگر آیات در سیاق سوره کمک می 

سیر، آنچنان که باید مورد شناخت  این آرایه بلاغی و کاربرد آن به ویژه در تفا

های  تواند پیوند بخش که توجه به آن در تفسیر می   حالی   کافی قرار نگرفته است، در 

ها  که در این پژوهش بدان -ظاهر پراکنده قرآن مانند آیه تطهیر و اکمال دین را  به

 روشن کند.   -پرداخته شد 

می  نظر  ناساز به  این  رفع  به  که  دیگری  مهم  نکته  کمک  رسد  ظاهری  گاری 

کند و از نگاه بیشتر مفسران و مترجمان قرآن کریم در این زمینه مغفول مانده  می

است، آن است که به تعبیر سید جعفر مرتضی عاملی، وحدت سیاق، مستلزم وحدت  

موضوع و حکم نیست؛ زیرا ممکن است شیوه بیان ایجاب کند که گوینده بعضی از  

ر را هم بیان کند اگرچه از نظر طبیعت و ماهیت با  نظ  های دیگر مسئله موردجنبه

 آن اختلاف داشته باشد. 

گیری از  بر اساس آنچه گفته شد، توجه دقیق به سیاق آیات یادشده و نیز بهره 

دهد که ظاهراً بهترین وجه تفسیری برای وجه تناسب  آرایه ادبی استطراد نشان می 

آیه شریفه ضمن دلالت بر موضوع  آیه تطهیر با صدر و ذیل آیه، آن است که این  

بیت علیهم السلام، تعریضی نیز نسبت به همسران پیامبر صلی الّه    عصمت اهل 

آآور و وظیفهعلیه و آله و گوشزد کردن جایگاه مسئولیت  در میان خاندان    ن ان ساز 

 عصمت و طهارت است. 
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باط بیانگر  با توجه به هدف محوری سوره مائده، این ارتو درباره آیه اکمال دین،  

بیت علیهم السلام به عنوان اهم عقودی است که در آیه    عقدِ ولایت مستمر اهل 

این آیه شریفه در واقع بیانگر پیمانی است که ضامن حفظ سایر  و نخست ذکر شده 

 هاست. پیمان 

دهد که ظاهراً در آیات  و درباره آیات سوره عبس نیز توجه به سیاق نشان می 

سخن از دو واقعه است، نه یک واقعه و قرینه چنین تفسیری،  نخستین سوره عبس  

ی  « در سیاق آیات شریفه است که بیشتر مفسران  نوع کاربرد دو فعل »تَوَلَّی« و »تَلهََّ

های قرآن، نسبت به تفاوت این دو فعل در سیاق آیات توجه  و قریب به اتفاق ترجمه 

 اند. نکرده

 هانوشت پی 

بیشتر  مه مادّه »خشیت« در آیه نهم سوره عبس:  توضیحی درباره نوع ترج*  

که در    حالی  اند؛ دررا به »بیم« و »ترس« ترجمه کرده   «خشیت»های قرآن،  ترجمه 

ترجمه این واژه باید به تفاوت آن با »خوف« توجّه داشت. »خشیت« به مفهوم »بیم  

اش  دگی همراه با آگاهی انسانی از عظمت و هیبت خداوند و نقصان خود و قصور بن

مصطفوی،    : ک.ر ؛  /مدخل »خشیت« 15در برابر خداست« )دانشنامه جهان اسلام،  

(. دهخدا، آن را علاوه بر ترس و خوف و بیم، به »هراس منسوب به  3/64،  1368

ترجمه کرده است )دهخدا،   این    ؛ واژه »خشیت«(،  ش1377عظمت و مهابت«  بر 

ها آمده است، ترجمه دقیقی  اساس، ترجمه این ماده به »ترس« که در بیشتر ترجمه 

 نیست.

این آیه شریفه    آیه دوازدهم سوره عبس: توضیحی درباره دلیل نوع ترجمه  **  

سوره بقره )آیه »لا إکراه«( در مقام تأکید بر اجباری نبودن اصل دین    256مانند آیه  

در بُعدِ پذیرش قلبی است. توضیح آنکه: دین شامل یک بُعد پذیرش قلبی است که  

لب او در  کس را مجبور به پذیرش اجباری دین کرد؛ زیرا قتوان هیچ در این بُعد، نمی 

های دنیا را به بدن او  اختیار خود اوست و اگر به قول شهید مطهری )ره(، تمام چوب 
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توانند در او به اجبار، دوستی به وجود آورند. این وجه  خرد کنند و او را بزنند، نمی 

شود و ایمان، اجبار بردار  دین، همان است که در اسلام، از آن تعبیر به ایمان می 

توان مردم را مجبور کرد که مؤمن بشوند؛ زیرا اعتقاد و علاقه و  یعنی نمی   ؛نیست

نمی  زور  به  را  باطنی  گرایش  و  محبت  و  )مطهرى،  مهر  کرد  ایجاد  ،  1372توان 

16/166 ) 

شود، برخاسته از  این بُعد از دین که در اسلام از آن با عنوان »ایمان« یاد می 

و آزادی تکوینی انسان است. در  اعتقاد درونی و ناظر به مرحله پذیرش قلبی دین  

، از پیامبر صلی  272و بقره،    48، شوری،  99این حوزه، خداوند در آیاتی مانند یونس،  

دهد. هدایت در  کند و هدایت را به خود نسبت می الّه علیه و آله سلب مسئولیت می 

از پذیرش هدایت تشریعی،   از نوع هدایت تکوینی خاص است که پس  آیات  این 

کند: »وَ الَّذینَ اهْتَدَوْا زادَهُمْ  وفیق هدایت بیشتر را نصیب بندگان شایسته می خداوند ت 

 (. 17هُدىً وَ آتاهُمْ تَقْواهُمْ« )محمد،  

در برابر این بُعد، دین بخش دیگری نیز دارد که ناظر به تشریع قوانین اجتماعی،  

ای جامع  بلکه مجموعه   ؛ احکام، سیاست و اخلاق است. دین صرفاً امر قلبی نیست

برای تنظیم زندگی فردی و اجتماعی انسان است. احکامی چون امر به معروف، نهی  

از منکر و جهاد نشانگر آن است که اسلام دارای ساختار حکومتی و اجتماعی نیز  

 هست. 

مانند عبس،   آزادی عقیده  بر  ناظر  آیات  بقره،    12بنابراین،  نافی  256یا  تنها   ،

اند و منافاتی با الزامات قانونی و اجتماعی دین ندارند.  باورهای قلبی   اجبار در حوزه

گونه که در جوامع بشری، رعایت قوانین حتی بدون باور قلبی الزامی است، در  همان 

نیز اجرای احکام اجتماعی دین لازم است و بر عهده حاکم اسلامی   جامعه دینی 

 است که بر آن نظارت و اهتمام داشته باشد. 
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مجموع، در حوزه ایمان، دین شخصی و آزادانه است؛ ولی در حوزه عمل و  در  

اند  ناظر به بُعد نخست   256و بقره،    12آور است. آیات عبس،  قانون، اجتماعی و الزام 

 .که در آن پیامبر صلی الّه علیه و آله مأمور به اجبار نیست

 گردد: »لا إکراه« ارائه می ای مناسب نیز در این جا از آیه  به همین مناسبت ترجمه 

توان  و قلبِ کسی را نمی»هیچ اکراه و اجباری در ]پذیرشِ قلبیِ[ دین نیست؛ ]

برخلافِ حدود و قوانین    - وادار به پذیرشِ دین کرد؛ زیرا باورهای باطنی و قلبی  

الهی بر هدایت اجباری و سلبِ    -اجتماعی   از سویی مشیتّ  اجبار بردار نیست؛ و 

آ از  استاختیار  نگرفته  تعلّق  دین،  قبول  در  ایمان    دمیان  پذیرشِ  در  و سنتّ خدا 

توانی قلبِ مردم را مجبور به پذیرشِ  ای پیامبر! نمیاختیاری است؛ و لذا حتی تو  

شوند[؛  هاست و تا خود نخواهند مؤمن نمیها در اختیار خود آندین کنی؛ زیرا قلب آن

مال[ از راه نادرست انحرافی مشخص  تردید، راه درست رسیدن به حقیقت ]و کبی

؛ پس هر کس که به طاغوت کفر ورزد و به خدا ایمان بیاورد، قطعاً به  شده است

استوارترین دستاویز ]نجات[ که هیچ گسستنی ندارد، چنگ زده است؛ و خداوند بسیار  

 (. 256شنوا ]و[ داناست« )بقره،  

 

 منابع 

 قرآن كريم *

 . ، تهران: اسوهكلمة الله العلياش، 1377وند لرستانی، محمدرضا، آدینه .1

 ، تهران: سروش، چاپ چهارم.ترجمه قرآنش، 1374آیتی، عبدالمحمد،  .2

، تحقیق: غضبان،  مسند الإمام أحمد بن حنبل ق،  1416ابن حنبل، احمد بن محمد،    .3

 عامر و دیگران، بیروت: مؤسسة الرسالة.

، بیروت: دارالکتب العلمیة، منشورات  تفسير ابن عرفةم،  2008د،  ابن عرفة، محمد بن محم .4

 .محمد علی بیضون

 . ، تهران: فیض کاشانیترجمه قرآنش، 1381ارفع، کاظم،  .5
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علی،   .6 بن  محمد  لاهيجیش،  1373اشکوری،  شريف  محدث،  تفسير  تصحیح:   ،

 الدین، تهران: دفتر نشر داد. جلال

»آرايه استطراد و تأثير آن در تفسير  ش،  1398اقبال، ابراهیم و دبونی، سیده نفیسه،   .7

 .283–245 ص های قرآن و حدیث، ص، پژوهش آيات قرآن كريم«

 ، قم: فاطمه الزهراء، چاپ دوم.ترجمه قرآنش، 1380ای، مهدی، الهی قمشه .8

 . ، قم: اسوهترجمه قرآنش، 1383انصاریان، حسین،  .9

، قم: مؤسسه البعثه، قسم البرهان فی تفسير القرآنق،  1415ن سلیمان،  بحرانی، هاشم ب .10

 الدراسات الإسلامیة. 

عمر،   .11 بن  ابراهیم  السورق،  1427بقاعی،  و  الآيات  تناسب  فی  الدرر  تحقیق:  نظم   ،

 مهدی، عبدالرازق غالب، بیروت: دارالکتب العلمیة، منشورات محمد علی بیضون، چاپ سوم. 

 .، تهران: جاویدان، چاپ پنجمترجمه قرآنش، 1357پاینده، ابوالقاسم،   .12

 ، تهران: بنیاد دائرةالمعارف اسلامی.ترجمه قرآنق، 1414پورجوادى، کاظم،  .13

مرتضی،   .14 جعفر  سید  عاملی،  و ش،  1396حسینی  دراسة  التطهير:  آيه  فی  بيت  اهل 

 رتضی عاملی.، قم: مرکز نشر و ترجمه آثار علامه محقق سید جعفر متحليل

 ، بیروت: دارالفکر. تفسير روح البيانتا، حقی برسوی، اسماعیل بن مصطفی، بی .15

 . دانشنامه جهان اسلامبنیاد دائرةالمعارف اسلامی،  .16

، زیر نظر: معین، محمد و شهیدی، سید جعفر، تهران:  نامهلغت ش،  1377اکبر،  دهخدا، علی  .17

 مؤسسه انتشارات و چاپ دانشگاه تهران. 

اء و كمال الإقراءق،  1419ی بن محمد،  سخاوی، عل .11 ، تحقیق: سیف القاضی،  جمال القرل

 عبدالحق عبدالدایم، بیروت: مؤسسة الکتب الثقافیة. 

 پنجم.و ، بیروت: دار الشروق، چاپ سی فی ظلال القرآنق، 1425سید قطب،  .12

، قم:  ترجمان فرقان: تفسير مختصر قرآن كريمش،  1388صادقی تهرانی، محمد،   .13

 شکرانه. 

تهرانی، محمد،   .14 السنةق،  1406صادقی  و  بالقرآن  القرآن  تفسير  قم: الفرقان فی   ،

 فرهنگ اسلامی، چاپ دوم. 

 ، قم: دفتر نشر معارف.ترجمه قرآن بر اساس الميزانش، 1388صفوی، محمدرضا،   .15
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، قم: بوستان کتاب قم )انتشارات دفتر قرآن در اسلامش،  1388طباطبایی، محمدحسین،   .16

 اسلامی حوزه علمیه قم(، چاپ سوم. تبلیغات 

، بیروت: مؤسسة الْعلمی  الميزان فی تفسير القرآنق،  1390طباطبایی، محمدحسین،   .17

 للمطبوعات، چاپ دوم.

البيان فی تفسير القرآن ش،  1372طبرسی، فضل بن حسن،   .18 ، تصحیح: یزدی  مجمع 

؛ رسولی، هاشم، تهران: ناصر خسرو، چاپ سوم. طباطبایی، فضل  الّه

، تهران: نشر اسلام، چاپ  أطيب البيان فی تفسير القرآنش، 1369طیب، عبدالحسین،  .19

 دوم.

، تحقیق: رسولی محلاتی،  تفسير نور الثقلينق،  1415عروسی حویزی، عبدعلی بن جمعه،   .20

 سید هاشم، قم: انتشارات اسماعیلیان، چاپ چهارم. 

حقیق: رسولی، هاشم،  ، تالتفسير )تفسير العياشی(ق،  1380عیاشی، محمد بن مسعود،   .21

 تهران: مکتبة العلمیة الإسلامیة. 

، تحقیق: هیئت علمی دارالقرآن الکریم )دفتر ترجمه قرآنق،  1418فولادوند، محمدمهدی،    .22

 مطالعات تاریخ و معارف اسلامی(، تهران: دفتر مطالعات تاریخ و معارف اسلامی، چاپ سوم. 

مقدمه و تصحیح: اعلمی،  تفسير الصافی، ، ق 1415، فیض کاشانی، محمد بن شاه مرتضی  .23

 ، تهران: مکتبة الصدر، چاپ دوم.حسین

 ، تهران: مرکز فرهنگی درسهایی از قرآن.تفسير نور، ش1388، قرائتی، محسن  .24

، قم: دار  تحقیق موسوى جزایرى، طیب تفسير القمی،  ش،  1363،  قمی، علی بن ابراهیم  .25

 الکتاب، چاپ سوم. 

 ، تهران: انتشارات قدیانی، چاپ دوم.ترجمه قرآنش، 1384گرمارودی، سید علی،   .26

 ، تهران: اقبال، چاپ سوم. ترجمه قرآنش، 1372پور، احمد، کاویان  .27

، بیروت: دار إحیاء التراث العربی،  بحار الأنوارق،  1403  مجلسی، محمدباقر بن محمدتقی،  .28

 چاپ دوم.

ترجمه و توضيحات  قرآن كريم با    30تا    26اجزاء  ش،  1390مستفید، حمید رضا،   .29

 ، تهران: حنیف، مرکز طبع و نشر قرآن جمهوری اسلامی ایران. لغوی ادبی

 ، قم: الهادی، چاپ دوم.ترجمه قرآنش، 1381مشکینی، علی،   .30
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، تهران: وزارت فرهنگ  التحقيق فی كلمات القرآن الكريم ،  ش1368مصطفوى، حسن،   .31

 و ارشاد اسلامي. 

مرتضی    .32 آش،  1372،  مطهرى،  مطهرىمجموعه  استاد شهيد  چاپ  ثار  صدرا،  قم:   ،

 هشتم. 

نویسندگان(،   .33 از  ناصر )جمعی  الکتب  تفسير نمونه   ش، 1371مکارم شیرازى،  ، تهران: دار 

 الإسلامیة، چاپ دهم. 

، قم: دارالقرآن الکریم )دفتر مطالعات تاریخ و ترجمه قرآنش،  1373مکارم شیرازی، ناصر،   .34

 معارف اسلامی(، چاپ دوم.

سبز .35 عبدالاعلی موسوى  القرآن ،  ق1409،  وارى،  تفسير  فی  الرحمن  مواهب 

 ، بی جا: دفتر سماحه آیت الّه العظمی السبزوارى، چاپ دوم.)سبزوارى(

احمد،   .36 بن  علی  القرآنق،  1411واحدى،  نزول  بسیونیاسباب  زغلول، کمال  تحقیق:   ، ،

 بیروت: دارالکتب العلمیة، منشورات محمد علی بیضون. 

، تهران: نشر  قرآن مبين: ترجمه و توضيحات تكميلیش،  1402هادیان رسنانی، الهه،    .37

 .مکین

، تحقیق: حائری تهرانی، مهدی، قم: بنیاد فرهنگی  ترجمه قرآنق،  1415یاسری، محمود،  .38

.امام مهدی علیه السلام
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